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NGHI QUYET HQ' BONG THANH VIEN 
CONG TY TNHH KHAI THAC CHE BIEN KHOANG SAN NO PHAO 

RESOLUTION OF THE MEMBERS' COUNCIL 
OF NUI PHAO MINING COMPANY LIMITED 

HO BONG THANH VIEN 
MEMBERS' COUNCIL 

Can dr Lu4t Doanh nghi0 se; 59/2020/QH14 dugc Qu6c hOi nurot COng boa xa hi 
Chit nghia Vi't Nam thong qua ngdy 17/6/2020, va cac van ban huong clan thi hanh, 

Pursuant to Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly 
of Vietnam on June 17, 2020 and its implementing documents; 

Can cfr Dieu l ngdy 24/05/2021 cita Gong ty TNHH Khai thac Ch6 bi6n Khoang san 
Niii Phao ("Cong Ty"), duvc sira dôi, b6 sung tay timg thoi di6m; 

Pursuant to the Charter dated May 24, 2021 of Nui Phao Mining Company Ltd (the 
"Company"), as amended, supplemented from time to time; 

Can cCr Bien ban hop Hi cl6ng Thanh vien s6  g  /2024/BBH-HDTV ngdy  06  thang 
03  nam 2024, 

Pursuant to Minutes of Meeting of the Members' Council No.  SP  /2024/BBH-HDTV 
dated  O6/03  ,2024. 

QUYET NGHI 

RESOLVES 

Dieu 1. Pile chuAn vi& Rü dung chung temg h4n muc tin dung khong camth có gia tri toi/tuang 
&rang 45.000.000 USD (Biing .Bin mum.' lam trieu Do La M9) ("Ttmg I-1#n Wilk Tin 
Dung") do Standard Chartered Bank (Singapore) Limited (Sau day dugc goi la "SCB") cung 
cdp cho Cong Ty va. Wong Ben Vay — Cong ty TNHH Vonfram Masan ("MTC"), theo do hp 
mirc tin dung khong cam k6t ti da dugc SCB cung cdp cho Cong Ty la 10.000.000 USD (Mng 
chfr " Mu'ai trieu Do La M.9) ("1-1#n Mire Tin Dung") ho4c mOt gia tri cao han do nhang nhan 
sty dugc üy quy&I ti Diu 4 cila Nghi quye't nay quy6t dinh trong T6ng Hp Mire Tin Dung va 
chiu tra.ch nhi'01 lien doi di voi toan 130 cac khoan phai tra cho SCB hoA:c ng SCB theo T6ng 
Hp Mdc Tin Dung nett tren (du Ong Ty c6 lam phat sinh khoan phai tra hay ng do hay 
khong). Mi khoan vay theo Hp Mirc Tin Dung có kS7hp dtxgc quy dinh trong Hop Wong Tin 
Dung va Hn Mac Tin Dung la hp mac khong cam kect va khoan vay dã rut nu clugc hoan tra 
d'ay dü có th6 cluvc tip tuc vay 14i trong ph4m vi Hp Muc Tin Dung dtxgc cp. 

Article I. Approve for participation in the total uncommitted credit facility amounting to USD 
45,000,000 (In words: Forty-five million United States Dollar) ("Total Facility') provided by 
Standard Chartered Bank (Singapore) Limited (hereinafter called "SCB") to the Company and 
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the Co- borrower — Masan Tungsten Limited Liability Company ("MTC"), accordingly the 

maximum uncommitted credit facility provided by SCB to the Company is USD 10,000,000 

USD (In words: Ten million United State Dollar) ("Facility') or a higher amount determined 

by the authorised personnel as stated in Article 4 of this Resolution out of the Total Facility 

and the joint-liability for all sums payable or owing to SCB under the Total Facility (whether 

incurred by the Company or not). Each loan tenor under the Facility is as stipulated in the 

Facility Agreement and the Facility is uncommitted credit facility and any loan amount fully 

repaid may be reborrowed within granted Facility Amount. 

Di&I 2. Chip thu4n vic Cong Ty va SCB tüy timg thoi dim 1c5f k6t cac giao dich thi truing 
tin t (bao g6'm nhung khong giâi htn i cac giao dich lien quan toi ngo4i hi) do nhang nhan 
sir dugc fly quy'en t4i Diu 4 dm Nghi guy& nay quy6t dinh phü hgp vâi cac quy dinh hin 
hanh ("Giao dich thi twang tin tr). 

Article 2. To approve money market transactions (including but not limited to foreign exchange 
related transactions) that SCB and the Company may enter into from time to time as determined 

by the authorised personnel as stated in Article 4 of this Resolution per applicable regulations 

("Money market transactions"). 

Dieu 3. Phe duyt cac bin phap bao dam d6 dam bao cho nghia vu thanh toan cüa Cong ty d6i 
vOi SCB phat sinh H4n Mdc Tin Dung ("Bin Phap Bao Dam") nhu sau: 

Article 3. To approve the collaterals to secure the payment obligation by the Company to SCB 

arising from the Facility (the "Securities') as follows: 

(i) The' chip (cac) tài khoan ngan hang cüa MTC ma t4i Ngan hang TNHH Mt thanh vien 
Standard Chartered (V* Nam); va 
Pledge bank account(s) of MTC at Standard Chartered Bank (Viet Nam) Limited; 

(ii) Th6 chip cac khoan phai thu khach hang cüa MTC hinh thanh tir cac Ma don dugc tài 
trg v6n bâi SCB; vâ 
Mortgage trade receivables of MTC from the invoices financed by SCB; and 

(iii)Bao lanh bai Cong ty C6' ph'an Tp doan Masan 
Guarantee granted by Masan Group Corporation. 

Diu 4. Thong qua vi& üy quy'en cho Chu tich HOi Wong Thanh Vien, holac T6ng Giam Dc 
holac Pho T6ng Giam Dc, holac Giam Dc Tai Chinh/Quyn Giam Dc Tài Chinh, \Tà cho 
phép nhfing nguai nay tly quyn 14i cho nguali quan l khac cüa Cong Ty nhu.  duvc quy dinh 
t4i Diu L, dugc thay mlat và c14i din cho Cong Ty: 

Article 4. To approve the authorization in favor of the Chairman of the Members' Council, or 

the General Director, or the Deputy General Director, or the Chief Financial Officer/Acting 

Chief Financial Officer, and allow these persons to re-authorize other management personnel 

of the Company as provided in the Charter, to act for and on behalf of the Company to: 

a) Dam phan \fa giao ke't moi nOi dung va di&'u khoan cüa Hp Muic Tin Dung, Bin Phap 
Bao Dam va Giao dich thi truerng tin 
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Negotiating and concluding any and all terms and conditions of the Facility, the 
Security and Money market transactions,. 

b) Phe duy'W k kect cac 1-1.) so.  thuOc Giao dich thi truing Wen t , moi thea thulan khung 
dreu chinh cac giao dich noi teen bao gm nhtxng khong giefi hp /Cac Diu kin và 
Diu khoan Giao dich Ngoai hi, GiAy Uy Quy'en Giao Dich Ngoai T \fa Nguem V6n; 
cac thoa thu4n ca'p Han Muc Tin Dung, cac thoa thu4n v giao dich bao dam va cac 
th6a thu4n/cam k6t khac (bao gm nhung khong giâi han i cac Bin Phap Bac. Dam 
neu tai Diu 3 tren day ma (i) Cong Ty cung cdp vi lgi ich cüa Wong Ben Vay hay (ii) 
bAt ks, ben thu ba nao hoc Wong Ben Vay cung cdp vi lgi ich cüa Gong ty lien quan 
cle'n Han Mdc Tin Dung), cling nhu moi sfra di 1) .6 sung cila van kin do trong pham vi 
Han Mix Tin Dung neu tai Diu 1 teen day, 

Approving/executing documents for Money market transactions, any agreement ry 
establishing the general terms and conditions applicable to such transactions including 

BI but not limited to /Foreign Exchange Terms and Conditions, Financial Market 
Mandate the Facility, agreement(s) to, and futher agreement/undertaking (including i0 
but not limited to the Securites listed in Article 3 herein — above provided (i) by the 
Company for interest of Co- borrower or (ii) by any third party or Co-borrower for 
interest of the Company related to this Facility), as well as amendments thereto within 
the Facility scope stated in Clause 1 above; 

c) Chdp thu4n/k57 moi chi thi, yeu cu, xac nhjn hay bdt lcST gidy t nao khac lien quan 
an hay vi muc dich thi hanh cac thoa thu4n neu tai Diu 4 nay. Theo do, Cong ty 
di5ng 3'T rang bdt cü chit IcSThfiu quy'en nao neu tai Bang Dang k_ST Cha.  1(3'7 Eoi'eu hanh 
Tai khoan hin hanh (co th6 duvc Cong ty c4p nh4t a tang thoi dim) clang ICY vOi 
Ngan Hang TNHH Mt Thanh Vien Standard Chartered (Vi4 Nam) dirge fly quy'en 

cac Wo so.  neu tai Diu 4 nay. 

Executing/signing any and all instructions, requests, confirmations or other documents 
related to and for the implementation of the agreements indicated in this Article 4. For 
the purpose hereof the Company accepts that any authorized signatories indicated in 
the existing Account Mandate (which may be updated from time to time by the 
Company) registered with Standard Chartered Bank (Vietnam) Limited is delegated to 
take actions under this paragraph in signing the documents mentioned in this Article 4. 

Ditu 4. Cac thanh vien Hi cl6ng Thanh vien, T6ng Giam dc, Ph6 T6ng Giam dc, Giam d6c 
tài chinh/Quy&'n Giam dc tài chinh, va cac phong ban co lien quan cüa Cong Ty c6 trach nhim 
thi hanh Nghi quy6t nay. 

Article 4. The member of the Member' Council, the General Director, the Deputy General 
Director, the Chief Financial Officer/Acting Chief Financial Officer, and relevant departments 
of the Company shall be responsible for implementing this Resolution. 
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Di'eu 5. Nghi quy6t nay có hiu ltyc k -Ur ngdy ghi ti phAn du cüa Nghi quy6t. 

Article 5. This Resolution shall be effective as of the date first above written. 

(PhAn con 14i cüa trang clugc chü dinh bo tremg) 

(The remainder of the page is intentionally left blank) 
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NO PH: 

Ngu I  ' mu Nam 
Chi' tit oi s ong Thanh vien 

Nguyen Thieu Nam 
Chairman of the Members' Council 
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